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AHHOTanusi. B maHHOU CcTaThe PACKPBLIBAETCS POJIb OIEHKM B SI3HIKE, @ TaKXKe 0COOEHHOCTH
OLIeHOYHOM (YHKIIUU IIpUJiaraTelbHbIX. B cTaThe paccMaTpHUBaeTCs IOHATHE “KOHHOTAIUS” U ee
KOMIIOHEHTHI. TaKKe BHIOENSIOTCS U KIIacCUGUIUPYIOTCS IIpularaTejbHble C OLIeHOYHOM!
KOHHOTaIMe# B cepuane “Ipy3bs”.

Abstract. this article describes the role of evaluation in language, as well as the features of the
evaluation function of adjectives. The article deals with the concept of “connotation” and its
components. Adjectives with evaluative connotations in the TV series “Friends”are also
distinguished and classified.
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B s3nike BCE€CTOPOHHE OTPaxKaeTCd MHUD. B IIEPBYIO O49epennb B sA3BIKE BhIPA2KEeHa 00BEeKTHUBHASA
OEelCTBUTEJIbHOCTD, TO €CTh Pa3JIn4dHbIE IIPEOMETEHI, CBOMCTBA, MENCTBUS, a TaK Ke YeJI0BEK C ero
YYBCTBaMHU. MBICJIAMH, IIOCTYIIKaAaMM U UX COOTHOIIIEHU . fA3BIK OTpazKaeT MUD C PAa3JINYHBEIX CTOPOH.
Hpe}Kne BCero B A3BIKE ITPpEeOCTaBJI€Ha 00BEeKTHUBHASA IEeMCTBUTEIbHOCTh, UMEIOIEecs B MuUpe
IIpeagMeTHI, CBOMCTBA, e CTBUS, BKJII0Yas YeJIOBeKa C ero MBICIISIMH, YyBCTBaMM, IIOCTYIIKaMU, U UX
COOTHOILIIEHUA.

B maHHOI cTaThe MBI U3Y4YUM OII€HOUHYIO0 QYHKIIMIO IIpUIaraTeIbHEIX B I3BIKE, @ B YaCTHOCTU UX
yrmoTpebnenue B cepuane “Ipy3bs”’, KOTOPBIM CTal KYJIbTYPHBIM (h€eHOMEHOM.

M.B. HukutuH [1] oTMedaeT: “IIo cBoeMy MeTOAy U YPOBHIO (XapaKTepy) 3HaHUS MHUpa Hallle
MBIIIJIEHNE STBIISETCS 10 TPEUMYIIECTBY OLIEHOYHEIM, T.€. MBICIIUTEIbHAS OeATeJIbHOCTh B O0JIbIIeN
CBOEY 4aCTU COBEPIIAETCS Ha YPOBHE U B opMe ouieHOK. CTIOCOOHOCTH K OLIEHKE ONPENEIIIeT MEPY
BIIMCAHHOCTHU OpraHu3Ma B cpeny oOuTaHus. M0OKHO CKa3aTh, YTO CIIOCOOHOCTH K OIeHOYHOU
OesiTeIbHOCTHU BCTPOEHAa B OpPraHU3M M BCTpaWBaeT eTo B MUP OpraHuYecKoy dacTeio” [1, c. 7].
OneHKa cBg3aHa C sI3bIKOM. OHUM M3 OCHOBHBIX YPOBHEM sI3bIKa, OTPaXKalolIUM BCE BUMLI OLIEHUK,
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SIBJISIETCSI TIEKCUYECKUU. Bnaronapﬂ WMMEHHO JIEKCHKE MBI MO2KEM aJJ€KBATHO KU TOYHO IIepenaThb
HaIllle OTHOIIIeHHNE K IIpegMeTaM U SABJIEHUAM.

H3yuas olleHOYHBIEe XapaKTEPUCTUKU PA3JIMYHBIX YacTel pedu, MOXKHO 3aMeTUTh, UTO Yallle BCETo
OlleHKa CBsI3aHa C UMeHeM IpuiaratenbHbIM. Kak otmedaet 3.B.TumoreHko [2], “MHBapruaHTHEIM
rpaMMaTH4YeCKUM 3HaueHueM IpularaTelbHEIX B COBDEMEHHOM aHIJIUUCKOM SI3BIKE SIBIISETCS
3Ha4YeHUe KadeCTBa. JHa4YeHNe KadyeCTBa HePa3pPhIBHO CBA3aHO C OLIEHKOMU, a IIOCPEeACTBOM ee — C
9MOIIMOHAILHOCTHIO ¥ 9KCIIPECCUBHOCTRIO” [2, c. 78].

OpHOM M3 BaXHEUMX paboT B U3yYEHUHU OI[€HOYHBIX CBOMCTB MMEHM IpUJIaraTeJIbHOTO CTaja
pab6ota E.M.Bonbd [3]. «]I7151 mpumaraTeabHBIX KaK Kjlacca CJIOB XapaKTePHO Halu4due Cy0ObeKTUBHO-
OILIEHOYHBIX 3HAUEHUW ¥ COOTBETCTBYIOIINX KOHHOTANUM. TakKuM 00pa3oM, B CaMO¥ CEMaHTHKE
IIpUJIaraTeIbHBIX OKA3LIBAIOTCS CBA3AHHBEIMY COOCTBEHHO CEMAaHTHYECKHY ¥ MpParMaTuYeCKUuHl
IIJIaHBI BEICKA3BIBaHU... ECNIU OJIs OPYTrUX 4aCTel pedyy CEMaHTUYEeCKUU U ITparMaTu4eCKuu
aCIIeKTHI, KaK IPaBUJIO, pa3beIUHEHHl U CBSI3b HE Peaiu3yeTCsl B BEHICKa3bIBAHUU, TO Y
IIpusaraTeabHbIX B3aUMOIOENCTBUE 3TUX ABYX aCIIEKTOB OTPaxKaeTCs B CaMUX UX 3HAUYEHUIX» [3, C.
8].

YToOBI BEIIEIUTD IpHUlaraTe/IbHbIe C OI[eHOYHOM KOHHOTAIIKel B cepuase “Ipy3bs”’, HY2KHO YeTKO
MIOHSATh, UYTO TAKOEe KOHHOTAIIUA 1 KaKasl OHa ObIBaeT.

[Tpu koMMyHUKaUMu nHGOpMaIlusa nogpa3genseTcsa Ha: 1) nHbopMalunio, HeCyuIyoo IpegMeT
COOOIIEeHNST ¥ He CBSI3aHHYIO C aKTOM O0IleHus1, 2) nH(popMalnio, CBI3aHHYI0 C aKTOM
KoMMyHuKanunu. [lepsoMy Buny nHGOPMAIU COOTBETCBYET HEHOTAaTUBHOE 3HA4YEHUE CJIOBA,
Ha3bIBalolllee MOHATHE. BTOpOMy BUIY COOTBETCBYyeT KOHHOTAIIUS, KyJa BXOOAT SMOIINOHAIbLHEIN,
OLIEHOYHBIY, 9KCIIPECCUBHBIY ¥ CTUJIMCTUYECKUY KOMIIOHEHTHl 3HAUYEHUS.

I Hac BakKeH UMEHHO OII€eHOYHBIM KOMIIOHEHT KOHHOTAIIUH.

CnoBo o6maziaeT OLIEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAa4YEeHUS, €CJIU OHO BhIpaXKaeT IOJI0KUTEIbHOE UJIU
oTpHUIlaTe/IbHOE CYyXKOeHUe 0 TOM, UYTO OHO Ha3hIBaEeT, TO eCTh 0foOpeHue unu HeomoObpeHue.
Jltobomy TEKCTy UIu aKTy KOMMYHUKALIMU OlleHKa mo6aBiisieT 3MOIMOHAIbHOM OKPaIlIeHHOCTH. JTa
OKPAaIleHHOCTh MOKET OBLITh BO3BHIIIIEHHOMW, HEUTPAJILHON MJIM CHUXKEHHON. OHa BO3HUKAET U3
YYBCTB HaIPAXKEHUS WX PA3PSIKU, YIOBOIbLCBUS U HEYOOBOIbCBUS, HEHABUCTHU U I100BU. Takue
MMPU3HAKU, KaK ynoOCTBO/HEYIOOCTBO, HYKHOCTh/HEHYKHOCTh OTHOCSATCS K ITPpU3HAKaM
Ipou3BefeHus OolleHKHU. Ho caMBIM BasKHBIM IIPHU3HAKOM OII€HUBAHUS SBISIETCSA IPU3HAK
XOPOIIIO/IIJIOXO0.

B Hale# ctaThe OIleHOYHBIE IIPUIaraTelbHbIe MBI PAa30eIuM Ha II0JI0KUTeJIbHEIe OIeHKU 1
oTpuIlaTeNbHbIe. [[JIT 9TOTO0 METOOOM CIIJIOIITHOM BEIOOPKY MBI BEIIEIIHIIN U3 IIEPBBIX TPEX CePUl
cepuana “IIpy3bsa” 20 mpuMepPOB OLIEHOYHKIX IIpUJIaraTeIbHbIX.

[MpunaraTenbHBIE C TOJOKUTETEHON OLIEHOYHON KOHHOTAIUEH

Rachel: Oh God... well, it started about a half hour before the wedding. I was in the room where we
were keeping all the presents, and I was looking at this gravy boat. This really gorgeous Lamauge
gravy boat. [4]

Chandler: It's a beautiful thing.[4]

Ross: This was Carol's favorite beer. She always drank it out of the can, I should have known.[4]
Joey: What are you talking about? 'One woman'? That's like saying there's only one flavor of ice
cream for you. Lemme tell you something, Ross. There's lots of flavors out there. There's Rocky
Road, and Cookie Dough, and Bing! Cherry Vanilla. You could get 'em with Jimmies, or nuts, or
whipped cream! This is the best thing that ever happened to you! You got married, you were, like,

what, eight? Welcome back to the world! Grab a spoon! [4]

Rachel: Isn't this amazing? I mean, I have never made coffee before in my entire life.



Chandler: That is amazing.[4]

Monica: I said that you had a nice butt, it's just not a great butt.[4]
Ross: You look great. I, uh... I hate that.

Carol: Sorry. You look good too.[4]

Rachel: Has anybody seen my engagement ring?

Phoebe: Yeah, it's beautiful.[4]

Mrs. Geller: Oh, Martha Ludwin's daughter is gonna call you. (Tastes a snack) Mmm! What's that
curry taste?

Monica: Curry.

Ross: I- I think they're great! 1, I really do. [4]

Ross: What? Wh- hello? The Millners' farm in Connecticut? The Millners, they had this unbelievable
farm, they had horses, and, and rabbits that he could chase and it was- it w- .....Oh my God, Chi
Chi! [4]

Joey: "Warden, in five minutes my pain will be over. But you'll have to live with the knowledge that
you sent an honest man to die."[4]

Alan: Yeah, well, I had a great time with you.. I just can't stand your friends.[4]

Ross: Well, you may wanna steer clear of the word 'dumped'. Chances are he's gonna be this, this
broken shell of a man, y'know, so you should try not to look too terrific, I know it'll be hard. [4]

IMTpumaraTenbHBIE C OTPUIIATENBHON OIIEHOYHOM KOHHOTaLMel

Ross: You did! Oh.... I always figured you just thought I was Monica's geeky older brother. [4]
Chandler: Ugly Naked Guy got a Thighmaster! [4]

Mrs. Geller: Oh, we're having spaghetti! That's.... easy. [4]

Joey: Your folks are really that bad, huh? [4]

Rachel: (on phone) Hi, Mindy. Hi, it-it's Rachel. Yeah, I'm fine. I-I saw Barry today. Oh, yeah, yeah
he-he told me. No, no, it's okay. I hope you two are very happy, I really do. Oh, oh, and Mind,
y'know, if-if everything works out, and you guys end up getting married and having kids- and
everything- I just hope they have his old hairline and your old nose. [4]

Ross: You had a rough day, huh.. c'mere. [4]

Lizzie: Weird Girl, what are you doing? [4]

ITocrme TOTO, KaK MBI BRIAETUIIN U KJTaCCU(MUIINPOBAJIN IIPUIaraTeIbHEIE C OLIEHOYHON KOHHOTAIUEeN
B cepuaje “[Ipy3bs”, MOXKHO CHOejlaTh HECKOJIBKO BEIBOJOB. BO-IE€PBBIX, MOXKHO BUAETH, YTO
pujaraTeabHbIE C ITOJI0XKUTEJILHON OIeHKOW HCIIOIb3YI0TCS Topa3fo 4allle, YeM C OTPUIlaTeIbHOH.
Bo-BTOPHIX, MOXKHO YBUIETD, YTO IJI TOTO, YTOOBI BEHIPA3UTh ITOJIOKUTEIILHYIO OIIEHKY,
HCIOJb3YIOTCS IpujlaraTesjibHble B cBoeM npsiMoM 3HaueHuu (beautiful, great, amazing). B cnydae c

OTpHUIlaTEILHON KOHHOTAIIME! UCIOIb3yI0TCS HeUTpaJibHbIe TIPUIaraTelbHble, HO B KOHTEKCTE OHU
yrnoTpebIsiioTcs, Kak oTputiatesnbHble (old, geeky, easy).
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